COMEDIA FAMOSA; SC

- TAMBIEN AY DUELO
x EN LOS SANTOS:

ones (DEUK iDE esta CO %TE;

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

D. Galctran de Pinos,
£1 R/ Don Alenfe.

B Conde de Barcelona.
D.Ramdn de S.Cernin.

IKGEKIO

Dofia Laura Centellas, g San Cines.

Don Pedro Pinos. S San Eftevan.
Den Diego Moneada. S Aldoradin Moro.
Chbicharrafiraciofo. 8§ Soliman Moro.

) JORNADA PRIMERA.-

bido! Atraviefan el tablado por vn lado, / otro en el Palacio, que es donde
Damas, / Cavalleros de mafcaras todos, / los feilines fe rematan.
Jale por un lado D.Diego Moneada de Mili-  Juana. Pues haz cuenta que el viage
0s. tary/ le detiene Juana , que vendra con cchaitc en valde, que 4 cafa
las mafcarasy y pajfan los deméas al anochecer difeurro
fin detenerfe. que quiere bolver mi ama,
y podré fer que otro trage
mude, que es regla que guarda*
comunmente codas; y
pues de tu amor en la cramA
labes que mi voluntad
hecha lanzadera anda,
no dudaréds que de pena
ciloy dando carcajadas.
Dieg-. Lo ayrofo de tu gracejo
con tu fineza fe enlaza,
por ti folo, Juana, mia,
alientan mis cfperanzas.
Juana, Alienten muy norabuena,’

Zayda Mora,
Caf\yGraciefoMoro,
Juana, Graciofa.
Don Garci Perex.,

Mufic. y A Rmoniofos lazos»
0s. Mafcara. _¢\_ bellas Catalanas»
enlazando vidas,
aprilionan almas:
farara lalela, fararela lala.
Juana. Adonde, lefior Don Diego,
caminais? Dieg. Hermofa Juana,
a ver fi en la tropa bella
de tanta volante elquadra,
como,en diferentes coros
cruzan las calles, y plazas
de Barcelona, mi dicha

ofepll por ventura ce encontraba} pero aora foy cafada,

. y hurtando en la mafcarilla y no te puedo fervir,

Junto los embozos de la cara, porque no sé como lo haga.
fo piadofamente agradable, JVeg. Yo fi.Juana.Comoi

me decias, qual es Laura,
a4 quien conllante la vida
muchas veces idolatra,

Dieg, Que cile lazo,
‘que por fer de cint.i eilrafia,
por los matices le hice,

ya que el disfraz, que la ignore
hace, porque por la gala
conocida, aquella noche
daiuar con ella lograra»

que mi fombrero adornara,

te lleves, y la fupliques

trofeo del brazo le haga, (dafele,
para que afsi la conozca}
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De un Ingenio de ejla Corté.

que al feftejo de Palacio
ai'sillarrios. Kam, TU de gala

irds? Ga/c. Sij y tu? Amigo, en no
bullendo de fala en fala,

y diciendo la librea

el chille que la acompafia®

no voy contento , y alsi

de trufaldin,".*. Chkh, Hombre, calla,
porque eflc vellido es, mid,

y ley divina, ni humana

ay para que me le quices.

w'ak Si mi padre te encontrara,

y pudiera verte:: Rarn. Hombre,
aio me acuerdes tal deigracia,
que en penfatlo folo tiemblo,
que la ferie de fus canas,

mal unidas con mi guilo,

me atemorizan, y efpantan»

y temo mas un confcjo

fuyo, que un Moro en campafia.

Sakn Dofia Laura Centellas, y Juana -jai»

tandofe lat mafcarsUai,

Laur. Don Galceran. I

Galc, Adorado duefio mid.

Ram. Mi fa juana.

Juana. :fi;o cmpeceraos, que no eftoj/i
Gavillero, para chanzas;
que no encuentre yo motivo
para dar el lazo & mi amal!

Galc. Con que, en fin, idolatrado
hechizo, & quien fe confagrao
por vidtima las potencias,

y en cuya apacible llama, .
maripofa, mi alvedrio

vive de lo que fe abrafa,

en Palacio aquefta noche

te veré? Laur. Y que me ayas
vifto,ella tarde he querido,
porque puedas por la gala
conocerme, & cuyo fin

no la mudare j mas falta
faber tu qué disfraz llevas.

Galc. No sé el que tendran en cafa
prevenido, pues forzéla
es mudarme, pues que caygaa
en quien foy por elle es fuerza,
aviendp oy calles, y plazas
fin mafcarilla con él
paireado , mas efTo falva
el defpreuder de tu ciel<®

-ap‘

alguna cllrella , que vaya
publicando con fus luces
las fefias de mi efperanza.
Laur. Qué haré ? que lazo no tengo,
mas pediréfele & Juana. ap,.
Ram. Galceran, en cafa efpero.
Laut. Oyes. /«*.Sefiora, qué mandasi,
Laur. Traes algin lazo que darme?
Jtta. Qué dicha tan impenfada!
fi , toma. Alpafio Don Diega™
L. Siguiendo el dulce
iman , que la vida arrallra
con violencia tan precifa,
gue niega la voluncariaj
vengo : mas con Galceran
ella alli; & efpacio defgracias,  «p..
que liempre ha fido & mis zelos
la vibora imaginada.
Dale el lasco a Don Galcerin , yfe t/i,
Laur.| oma, y &4 Dios.
Jua, Q"¢ es lo que haces,
fefiora? Dkg.Mas qué veo, rabiasl
Laur. En Palacio nos veremos.
Ram. Yo voy & efperarte & cafa;
vén. Chicharra.
Cb'tch. Vamos. jF«i*.Mira,
que una vecina , preftada
me dio efla cinta. Laur.io importa,
yo te’daré otra. fa.i-Efla es trampa,
venga mi lazo. i,<ii»-Vén ptello.
ua. Ay muger mas defdichadal
folo un confueio, Don Diego,
ime queda en tanca defgraciaj
y s, que ella.noche le bayles
un canario de patadas.
Dieg. Qué veneno , qué veneno
por los 0)os bebio el alma,
que cada aliento que anima,
es una vida que acaba?
dale. Febo , pues ya de tus luces
te robé la mejor brafa,
dexa de lucir mas prdlo,
pues tanto lucir te falca.
JNieg. Pero como mi corage
en vengarfe tanto tarda?
ha fefior Don Galceréan
de Pinos. Gal.Qmen es quien llama»
Dieg.Yo os llamo. Galc.Q”¢ me mandasS,
fefior Don Diego Moneada?
Pieg. Efeachadme; aqueflicinu

Of



Wi% ¢y' duelo tn los Santo}.

oy he embiado & una dama,

para poder ella noche

conocerla ; y viendo fe halla

por favor, ¢ contingencia

en vos, me fuerza & cobrarla

mi punto & un tiempo , y mis zelos.

y afsi dadmela, 6::; Galc.Li efpada

os refponda, que es la lengua

que en aquellos lances habla.  RtHeitf
Dkg.Gvin valor! Ge/c.Notable briol
Vent, Acudid, que ay cuchilladas.
Dteg. Que no acabe con fu vida!
Cale. Ha injulla, ha traydora Laural
Dieg. Macho fu valor reiiilc.
Gak. A uno quieres, y & otro engafias!
Cat i>.G/e;.Mucrto foy,valgame .el Cielo!
Gj.'f. Tome en m:s zelos venganza. =
I>ent, Aqui fon. Ga/r.Mas la Jufticia,

bien es que buelva la efpalda.

que es en los nobles la fuga

obligacién cortefana.
Saleti D.Pedro Pinos con baflon

con uaras.

X Uno ha quedado aqui muerto.

y el agreifor huye. Alas

me prcllai & mi defeo

para alcanzarle. i.La caufa

.efciiviré yo. Pe”.Mirad quien es.
I. Don Diego Moneada.
JPed. Qué decis? grave defdicha!

pues llevadle al punto & cafa,

que yo iré liguiendo al reo.

Vnos. Gran pefari Otros, Grande defgracial
Llevanle, y fa e D. Galceran huyendo 7y fu
padre tras el.

Cale. Siguiéndome la Juilicia
viene, qué haré ? mas la cafa
del Embaxador, que va
a fer el Nuncio en Efpafia,
es ella, della me amparo.

bil pafio 1. Del Embaxador, que el Papa,
por embiarie al Rey Aifonfo
tomo puerto en nuellra Playa,
fe ha amparado , y es aquel
que ella alli. Ped.Segun la traza.
Galceran es: Santos Cielos,
no hagais ciertas mis defgracias.
pues nadie de fus umbrales
fe atreve a pifar las rayas.
que a folo reconocerle

algunos

entraré yo ; y porque vaya
no como jullicia , coma
<m el bailén, que me declara
Miniltro , y retiraos todos.
Todos. Solo la obediencia habi*
Cale. Mi padre ha quedado folo.
y los Miuillros fe apartan.
emucho fiento lu difgufto,
llegaré. Pedr, Mas qué veo, anfiasl.
que veneno por los ojos
ha fido Herpe del alma.
ii'r/c.'Padre, y fefior. Pei. Injuilo hijO]
que & la nieve de mis canas.
afiadiéndoles defdichas.
eres pena continuadai
el primer‘dia que tomo
el govierno de la Plaza
de Barcelona, atendiendo
fu Conde, que 4 la campafia
parte con todos los Nobles,
quanto mi gran vigilancia
en fu aufencia, y fu fervicio
fe mirard defvclada
para que yo haga juilicia, -0*
motivas la primer caufa.
Tu "has dado miierte (qué enojolj
a Don Diego de Moneada,
en elle fin han parado
tus inquietas rapazadas,
que de continuos fellinbS,
y palieos, no fe faca'
otra cofa, que pendencias
al cabo de la jornada; -
quando has de amar el fofsiego,;
y cuidar mucho de tu alma.
no en la juventud fiado
vivas, que es la vida llama.
que en quaiquier edad fallece.
que quaiquier viento la apaga.
Porque a San Efievan tienes
gran devocion , que te baila
te parece ? pues los Santos
fol« lo que Dios quiere aman.
Y porque en Bagan, cabeza
de la Baronia que llaman
de Pinos , de que heredero
tres, por Patron le cnfalzas.
y como duefio le adoras.
como tutelar le aclamas.
gue, ella obligado difeurres
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he un Ingenio de efia Corte:

5 fer tu continua guarda?
Traca de enmendar la vida,
y no andar noche, y mafiana
con eTe tu amigo, elTe
cuya vida vinculada
tiene en el alegre genio
con que hace de todo chanza.
Que importa que mi pariente
nacieflc , y lea de mi cafa
cicudero , li fus locas
inquietudes arriefgadas
van de fer chille & pendencia
folo el modo de efcucharlas?
Y4, ya sé que de mi huye,
que mis confejes le canfan,
y li yo aqui le cogiera,
le dixera efearraentara
en ti de;:
sale Don Kamon de prifa veftido
de trufaldirt,
rRam. Don Galceran,
qué ha fido ello? Gd/c.Una defgracla.
Rain. Pero el viejo mata tias:
'“cay0 fobre mi la cafa.
Pedr.v an Ulledes, vean ulledes,
qué trage elle! Ram. Santa Juanal '
Tedr, Qué ha de fer, fefiorj aquello?,
el correr defenfrenada
vuedra loca juventud,
fin que bailen 4 pararla,
ni el tropiezo del peligro, ¢
ni el avilo de mis canas,
y vos teneis grave culpas
pero ya que enmienda no aya®
id & continuar defpefios
entrambos & la campafia,
que lo que aca es inquietud;,
en los Soldados es gala.
El Conde de Barcelona,
acento a tu edirpe clara,
para ir en fu férvido
te_honr6 con una Véngalas
puello vuellra amillad
Ia difenrro >y feparada,
dale el venablo al fefior
Don Ramén, y al punto marcha,
lin que yo qué partes fepa,
porque haré defde aora quanU;jS
diligencias por prenderte
pueda 5y li veo lograda.

tu prilion , fera el caftigo'
tan fevero, que olvidadas
queden aun tiempo de Padres®
y Jueces nobles venganzas:
Ay Galceran, hijo mio, ap.
Unica vida del alma!
Cale. Sin tu bendicién nos dexas?
Ram. Afsi nos buelves la efpalda?
Fedr. Caigaos la de Dios, y roia:
vayan muy en hora mala. va/e.
Ram. Buenos quedamos, qué harétiQQiif,
Gak. Pues dixo prudencia fabia,
de la Jullicia muy luego,
6 muy tarde fe huye, haga
lo primero nuefiro brioj
y afsi faltando las tapias
de ella cafa, que confinan ‘
con el muelle, y la muralla,
Taldré yo, y tu & prevenir
lo neceffario vé & cafa,
que yo dentro de algiin barco
te efpero.
Ram. Haré lo que mandas.
Galc. Y 4, afpid fiero, cocodrilo
engariofo, injulla Laura,
que cpn fingidos carifios
a uno admites, y & otro engafias,;
quedaras::

Salen Laura™ Juana, r Chicharra.
Laur. Don Galceran. Chich. Sefior.
Laur. Qué adverfa defgracia

ha lido ella? Galc. Qué ha de fer;

injulla fiera tyrana,

fino tu engafio, y tu ailuciaj

-pero ya que eres tan faifa,

gue & uno quieres, y a otro fingeSjj

huyendo de tu inconllancia,

a la guerra de Almeria

parjiré, y alli la bala

primera que el epemigo

difpare, ruego al Cielo haga

blanco de mi pecho, donde

lirva de juila, venganza

al lugar que ha delinquido

en averte dado ara.
Chich. Y yo tengo de feguirte,

pero no affaltar murallas:

Juana, cuida de mi honor,

mira como me le guardas,

que £ buelvo, y le has perdido, X

a

vafe<d,

vafti

\
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[>e un IngeniO ie éfia Corte”;

para®oder ciUmarlos,
forzofo es el conocerlos.
lato Cond, Pues Cavalleros j llegad

>' a beiar la mano al Regio
Ones, CatholicoRey Aifonfo,
dones, | que viva ligios eternos.

ideslie)  dale. Vueftra Mageftad, Sefior,
ozon || dé los piesj a quien 4 un tiempo

idorias,! ofrece fu obligacion,
rias. fuvalor, fu ser, y esfuerzo»
elo tanto en-defender la Fe,

cocho en el férvido vuefiro.
Cond. Don Galceran de Pinos,
id)] ie/. Me alegro de conoceros,
que vueftra Nobleza ha (ido
de la fama primer eco.
Pajptn befandole la mano,

Cond. Don Ramén de San Cernin,
cuyo agudo , y claro ingenio
eslinigual, Don Manuel
de Mendoza.

kk, Alla va eflbt
Don Chicharra de Soleta»
Alférez Mayor , Sargento,

“Cabo de Efquadra, Tambor,
General , y Trompetero,
porgue en fin , como en Botica»
erfoni generi tengo.

dond. Es-hombre de humor.

. dbteh. Aqui ella & cus plantas.
UMty 11f/.Me huelgo
de conocerte j y puesya
,  es hi.ra de ir recorriendo
el Campo, Conde, venid.
Cond, Yo fiempre he de obedeceros.
Gartl Vamos, y repetid codos»
neo Con las voces del afedO,
el feptimo Alfonlo viva.
I Vanfe , y quedan los tees,

Tod, Viva, viva. réivVd.Cavalleros»
como va de miedo? ay alguien
que me quiera, del que tengo.
Comprar un paco?Ri*w.Borracho,
como cabe en nuellro pecho?

y mas ,'quando yo el amparo
de San Ginés, & quien debo
I tantas piedades, feguro.
le tendré en qualquier tiefgo.
| Galc. Ramon, fi he de hablar veriad»

) & San Ellevan me atengoit
pari

no porque, como mil veceS

te he dicho , no le venero

a San Ginés por lo que es»

pero & San Eftevan debo

tantos favores, que no ay

para repetirlos ecos.
Chhh. Mas que bolveis & la tema,
Ram. Sao Ginés hace portentos.
Galc. San Eftevan es mi amparo.
Chlcb. Si para en palos el cuento»

San Ginés ,y San Eftevan

fe han de eftar alld en el Cielo®

y no os los han de quitar.
Galc. De cohverfacion mudemoj*

hafta llegar al Real,

y cada uno fu afedo

figa, que algun dia, quizas»

fe decidira elle duelo.
Ram.Bicn dices. Cé;Vé.Laura, fefior»

y Juanilla, qué avran hecho?
Galc. Qué han de aver hecho? quedaiAs

fin pefaf de cal fuceffo,

que eslo que hacen todas.
Chich. TG , no te acuerdas?
Galc. No hables de ello;

callo mi amor fue afpirando

al matrimonio,’, mas luego

me le hizo defvanecer

el fuceffo de Don Diego.
Ri»w. Siavra muerto. Ga/c.Que mejot

efiaba me avis6 un deudo.
R.im.Yi & villa del Real llegamos.
Cbich.Viics valor. /Dw.Ginés Supremo:!
Galc, Eftevan Santo:: Lgi.En ti fio.
Chich. Y yo en la Corte del Cielo.
Alfon de Mujscafalen Atdoradin, Fatima”

Café , yotros Moros,

Mufic. AX Invido Aldoradin»

rayo de nueftro Profeta,

aplaudan las voluntades

ai fon de céxas, y piezas.
Aldor. Valerofos Agarenos,

a cuyas cuchillas dieftras

debe el grande Zancarron

de nueftro heroyed Profeta»'

que fobre luceros logra

Trono efculpido de Eftreltas»

tantas Vanderas, que faltan

aredes de donde pendan»
Adorada hermana mia
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.tBevtiH tngtiito de éfiil Coytfi

Uegamos» pviieS:.cofa es cie«a,.

que de la Plaza falida.. |

ha™ hecho. /«.». A «ftp llamas biitna?
no finomuy mala> pues

li eftos Morazos nos pefcan»,. : mir,
nos cragaran;.4 e unjjocadoi*!™).. -ti
juzgando lomos chullecas. Ajr

Laur. Ha traydor-Piga.Gal*ranL-,jb

Juana, Que en un p//tq tan de vcrashi
donde la «iueite-g/liar.folo;
en queoJin Mqgrazp no” vea,
jr como par de perdices
nos cuelgue ep las vigoteras,
te acuerdas:de un hombreiblo, i
pudieodo hacerlo deitreinta! . j.-

Laur, Por él me vep de mi Patria .
aufente, y iin.la deceaci? i
con que el mundo nos diiHngue
del hombre, y mas nos honefta.

5 »a«/»..3 ien .cftamos de. elle modo,

[maur. Por aquldrémos mas cerca'! .\
aziael Real} pero alli un bulto,
fiado de. canta brefia,
fe divifa. Caf. Dicho, y hecho., '

Laur. Qinien va? Caf. No ir.

mLar. Aqui fuera
falga , 6 haré que efte plomo
fea fu linea poiirera. Saca una pijlala.

Sale Caf. No hacer tal. /»<» Valgame el

|.o;Martes de Carneilolendas.

Laur. Qmen eres. Moro, y qué hace®
en tal litio? Caf. Yo quien fea
no faber, qué hacer si, pues
tener mas miedo que liebra,

y .aver aqui agazapado.

Juana. Pues borracho vil, vadéa,
probemos & vér (I ay mas
miedo) que el que en mi fe encierra,
en elle Moro; ce atreves
4 efeonder de eiTa manera?
date a prifipn. Ca/.Ya lo eilir.

taur. Mupho elfc valor me alegra.

Juana. Vén tras de mi. i’ajfeafe.

Caf. Yk venir, Ruido dentro.

Laur. Dime, qué voces fon ellas?
ay aigan reencuentro? Caf. Si.

Laur. Y aun parece que aqui llega,
fegun el ruido de caxas, Cax.y Clarin.
de cavallos, y trompetas}
df lo denfo de ellas ramas;

harta vér bien lo que fea,

nos amparemos. m (cia.
Jua. Aqueflb haré con guilo.Cij/.Pacicn-

Efeondenfe,y cae Zayda al tablado.
Dent. Zard, Alado bruto, detente,

no negando la obediencia

4 la fuerza de mi brazo,

quices el ufo &da rienda.

Valgame Ala!

Dent. Aziaefta parte huyen.

Aldor. Siguiendo las huellas
de Zayda vamos, que el brutO'T '
desbocado en la maleza (do$;
fe ha entrado. De«f.Re/, Acudamos co-
que fin duda grave empreil'a ' n
los condaicc & aquellos llanos;

Zayd. C"é haré, pues, en el arena,
arrojada del cavallo?
en vano el pecho me alienta.

Galo. Acudamos, Don Ramén,

a ella partc..i,at<r.Qué oygo, penast
Ram. Don Galceran. Gato. A ella parte
Salen D.Galcerdny-y D.Rainothevn lat efpéa

dai defnudas, y Chichafra.

fin duda oi notable emprelfa,

pues todos los Moros vienen.

Zayd. No avra quien me favorezca?

Galo. Voz es de muger. Rjrn. Tu ellas
loco, en Dios, y en mi conciencia;
aqui muger? Chkh. Sera alguna
urraca de aquella felva,

y muger te ha parecido.

Galc. No ay tal, y aun fobre la arena
fe divifa.,R;i;m. Una gallarda
Mora, de-polvo cubierta,
es. Galc. Lleguemos: bello affombrO!,i
que quizas.porque fe crea
la deigracir en la hermofura,
la fortuna te dcfpefia,
logren los edrtefes brazos,
que reverentes te alientan,
dar & tu defmayo arrimo,

y vanidad & fus fuerzas. Levantanla®
Chich. Ira de Dios, que la Mora

mas que un matrimonio pefa.

Zayd. Gallardos jovenes, cuya
bizarra ayrofa prefencia
ella publicando muda
vuertro valor, y nobleza:
ya que tal amparo quifo

Cae?



TAmbiin ‘iy. iuelh mios~Afiné

elCisio ffii tnii feVjr-fKCra, -
y mi cfdavitud dichoJar v '
-pui’i que fcy eiclaN-a vaieihdj;:
.para, poder coaducirniC' i
como noble priiionera’i
mandad agrvel'e criadoj. on
un bruto , que en lamalfeza;- <lal g
melL~fteipito.» Decoja, ® fis- afinp
por fer la alhaja mas regia., oiojiJ eV
que mi hermano Aidocaduit'.i'sfm."mti
Los u Que clcuchol )
A Time i y'pues fuerza ' '
, €S, que fea elclava de unn>.t m -0
«al (Otro. ,coii la licencia, i,., u.e ;. . él
de mi duefio -, prefentarlé.ij : up
podresel .bruto , donde vea; II' , ol
que 4«la-diierte que puedo;! '
recompenfo ella fineza, ,
fupiiendo deld6n'lo indigno,
el iér dOn de.p'rifioneranr . . '
Chliki'Sxry ¢fo concaisr deimnlas? ;.llo
ib.y5fy0 pwdeneo de beitiasi; -'Q  -T
wy 9;00rrjerjcavallisssyo» m' - m
es foyiyo' galgo como ella? >
L @r] u”na.vna'oy'es? ijfMiii/i.SLfcfiorav
TuzirPuesicallot Jii;m<ikComo uha.muerta.
Café. M; ama ler d”pobrecicaj.
que caer en ratonera.
Krf»i..N.o vi (SarnClines. me valga')
muger.de mayor'belleza»
ella Mora puede hacer
defehriflianar & qualquiera,
En.quéanto 4 que fe recoja
el bruto, es facil enSprefla,
que en las,ramas.enredada .
~a libertad, de la. rienda;
fe mira j en quanto & qqefirv»
a nofgp-os de.préfea, . m " !
no puede fer, puesia quien,
encontramos en la arena
rendida» nuellros alientos
prifionera no la llevan,
/yal'si, cobrando tu.bruto, 1
bellifsima Mora, buelvai-lO
a cobrar entre fu gente,
que ella.ya de aqui muy cerca,
de los fuilosde cautiva i
la medrofa contingencia®;. .
~>th, Oye ulled ,'7 al Zancarrén;
haga catorce novenas,.,, i..; n
r-.

<-J

de qufth’adacia» éii-'tSuéiiasi
y de que no I#i'ardcahi™i ' u. .

mA ANA ZrzfcSi antesdudlro-noble afpefio™’

y vuellta piedad’,".gmifn erais

me cllaliOft diciéttdo', ya

las acciiifles lo'dé'witéilran-id'

y para fabeu-a gfiien--ur' '« ' mm

deboltair.graRdes-fineia®,"" sh 4T

["editieU<tiiilieva.-lji6Wra ' -ilP

de que vueilWo'db'rribre ftpai ub...m

Galc. Porque de-agiadécimie’'ntn--1' s
no llcvaras-;niiéi.fad>rendai, «I1U". I
no debiéramos decirles -"II'- ‘-
maiO”oir fr anadlIr'stttefitas!'J-'nc ;i
obfequios con iiis préiEé{>tioSItt dbiiq

Chich. Don'Chicharfit-d~Soletai sl -'A
me llamo yb; (SrfVkYb'lijellanff«Eiu
Do6n .Galceran;. LadAKGruaéle'tnab'-

Galc.'Dc Pinos. Rflw.Yo Dkon-Raiadb
de -San CeHlin.a"z"/w;illiida;NiIC3*

Zéi/d PuasCavaUefos'T'Alij.fG T

Weétnpo me; da ppleflani -+
os guarde. Zoxrf; El Cielo td*gliei*

Chich. LoSdiablosvayan- con eliaj.l i

Laar. Embozatij'Jnana : arites, m'

Salen (al entrarfe tos tresyDofia Lattra,Juif

nayy Caféyy fe fonén al -pajfo cubsertos

' los Yojifos con tos capotes”

i bizarra Mora , qué quictasiri . i
LBz, Qué deC|s7- jM.in.Aqui ésel mefato
2rfZ0i Librarte de fer prefea e

de nudlras Armas , mi brio, ' ns
menmendando las cautelas ]
tr'aydoi,as de eifos aleves,

"e cautivara. ‘@<h Ay mas penas! .
C/c. Atrevidos Cavalleros, '

mal dixcf, pues quien'ié emplea
<CD'-¢fen(ier & las Damas,

es precilo’no lo feas

ft pOrqué ocultais el rollro,

que le obfcuréce la ofenfa

juzgais ,;engafio es notableji

Y pues antes que- vinierais
."la libertartios los dos, me

qué -harérnos con Competencia?

Cpich. Hohibres, que-entre los capotes

parteéis Coco cfilanWja,

. mliibrsSaucho , y Don Quixote,

ya llevareis para peras.
JLxf/r.Horubies -de dos mil demonios, .
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"ift"nio-~e/ia CoHe.

que & tepfaftos 11 rcicUiLla

de entre eflas raTUSj lin Gula

@, abofcd.atgiina Teta,

dejte nioPp pagareis

vuellfa oj-adiagroffera.

Sacan t0dos.i.u e/aad-ts.
Véalgame.el Cielo!,que un riefgo”

fiempie a.ptro riefgo fucedal .-a ..-.A
Cafi. Yo pailanne al Chrill.ianilio?.
Jtfjiii». Ha perro, que. te rebelas.
Cti& Cofacs viejaen los criados.
Juanu Sefiora, mira que aprietan,
y.fi nos pegan un chirlo,. >i
no valdremos unaalberca,
Chij(h, Qiiien diablos me clavarla

ala efpadada contera?
Laur, Acabare; con fu vida.

Sak eiRnf , y todos j y fe defcuhrert.
Rey. Qué e$ efto? Todos. Del'dicha nueva!
Rey. UnosChriftianps con otros?,. .a.x
W/ Cayofe la cafa acuellas». ..

Gxle, MIS que miro! R<j«.iylas qu.é.ved!")
Chich. Ha fefior.".iru/r.jNada me adviertas.
Rim. Laura esi no ay duda, *  ap.:
Ch’ch, Juanilla es. af,
Qi.ié. admirados quedan!.
Rey. Combatis, quando :los campos
de las Tropas Agarenas
. tanto fe han cubierto , que
no baila la refillencia;
qué es aquello? Gatc.y Ram.Yo, fcior;i
Lani’, Que aquella Mora fue prefa
*m mia,.y elfos Cavallcros,
queriendo que fe bglvicra
Jibre,, ellorvab.an.el triunfos
y lleudo &e quanta’queuta >
es j.fupuéllp.que; es hermana
(fegun, fefior, ha,dicho ella)
ii . .de, Aldoradin,, refilUai;: "

para poder ofrecerla

a yueilraReal Mageilad.

Vengiiéme de tus. ca.Uielas.' e
QiVAlISefiores, han villo ullede.s
(< qué gfandilitmaembuilera?

Temblar ;ya:de lo que he hecho,
que, el Chriilianilioietlar perra.
J kuw 4>Quanto.Chicharra me niir.a!
Rey. Mucho te ellimo la ofrendaj
y aunque debiera ofenderme
avierte hecho refiHencia

Ison.Ramoén , y Galcfran, .
la noble acciéon no,mcidexa,
pues lo Rey , y Cavallero
igualmente en nn fe encierran,
+ lo.hioble Jé quexara, i
i5como Rey les.rifiera.
Y puello que en ella parce, o '
fegun los Moros.ljé-acercan,
quizés huleando fu duefio,
no citamos bien , 4 miTienda
venid todos : Y tu,1bello,
prodigio, mie-otras le lltga
el tiempo , de que & la Plaza-
por algin tratado buelvas, >
hallarés.en cada uno S |
pronta (lempre la obediencia.
2ayd. Qmen de vuellra Mageilad
es, gran;fefihr, prifioncra; .
paciencis,fuertc enemiga» n ap. >
que mayor fortun” Pipera. .
Rey. Y porque de tal accion
logres td.la rec.ompenfa,
quien eres? Laur.Soy un Soldado
de fortuna , que & ella guerra
a fervir de aventurero io, m &
he venido. Ret-iBien empiraas.,
Carc. Bien es que nos retkémos,
fefior. Ri/,Seguidme, -
Ja.-iwj. Quaiquedan.m  lo -. » '
Laur, Hatraydor Don Galceran; ; .
Farsfe todos menos Pinos , San Cem\rit
y Chicharra,
Chich, Digo, ha fcn.ores, fon piedra?
A p.iiso Laur, Quedémonos & efcuchar,
qué dicen.
a1 p.iny; Dirén, bellezas.
Cae, Taf) abfoito.;: RaMi.jTan confufo:::
Gj/f, El,avet villo me dexa,;
Don Ramon , lo que en can.breve
efpacio & los dos fucc.da. /
Ram. De lo-m.ifmo me hallp,yo,-
tal , que difeun-e miicléa.
fi- es fuefio. GAV. Quien aqui pudo
. & Laura traer? Cfeir/;.Su aguda,
que fue bruja como muchas
de las que ay en la Cazuela.
Ga/c. Pero afiadefe dafio & dafio. "
Dent. Arma, arma, guerra, guerra.
Giic. Cogidos por todas paites ~
de.las Tropas Agart.iias. , m, -Ut
B efia-



‘tanihiéit
tilamos. R/iw.Qiic h(;mos de haccri

Cblch. Ni aun el enkfar foleta
puede valeinos j que eftamos
cercados.

Salen Aldoradm y \oteot Moros con efpadas

defnudas,

Mildor, No quede pefia,
que conao Leona parida,

a quien robaron fus prendas,
nudlro corage no mire.

Solirn. Alli el cavailo, que' era '
el trono de ilt hermofura, i
el ara de fu belle™a,
fe divifa. 41ldor,hafo vifteis't: '

No .eftamos para refpucfias.

Aldor. Chtiftianos, afsi' Ala os guardeji
por aqui una Mora bella,
que venia en aquel cavailo::

Galc. .Pues nueftraLey , ni nobleza
el mentir no nos permite,

Y es aun mas dolor, que muerta
la juzguéis , el Rey Alfonfo
la ha llevado prifionera.

Ador. Pues como? rabio de ira. i

Solirn. Como? (ia \'ida es un etna)
elfo decis, fin que el pecho:;;

Chich. Los perros echan centellas. >

Solitn. Por mil bocas no publica
lo que pronuncia la lengua.

*Aldor, Y como el can & quien tiran
la piedra , y muerde la piedra,
no os defpedazamos. C;c;.Fuego.

Lar i. Mueran cftos viles, To<f.Mueran. m

Gitle.jrRa,nJ.m”oi'sihle esrefiftiTuos.B<vi<*L P

Gbich. Ya me han roto la cabeza.
faur. Quita, Juana. jfir*.Ay ama mia,
m pnes que es lo hacer intentas?
Laar. Morir con Don Galceran.
Juana, No pienfeu cal friolera.
Gj/c.Huyc, Don Ramadn, que yo
trafeenderé aque'ftas pefias.

Si tn cftas libre, fi haré.
F/i>D.G.tleerfin porufia puerta, jf al huir por
ja otraJalen Morot, y llevan a D.Ramirjj
y queriendo fequir a D, Galcerariy
feinterpone Laura.

‘Moto, Mal podras, porque te efpera
nueftra aflutia. Ram.Ha vil canalla!
en vano es ia refiftencia.

Mot», Seguid aqudi'e. LaurNo haréis.

vaj?.

dudo in Us

porque pueftb'eh-fndeféinfa,”

defenderé el paifd yo:

Galceran lo que me cueftasl <+
Juana. Qué locural Laur.Ky infelicel
Juana. Y.ila han muertoj pues foletas,

para quando es enfefiar,

fiifois blancas ,0fois negras?
Laur, Tropecé, pefe & mi ira!
/i/dcr.Lfevadlc. Luur.Defdicha fieral
Moros. Yaya prefo. i.a«r.Gran delgracial
Vent. todos. Aima, arma, guerra, guerra.

vafn

JORNADA SEGUNDA.
Salen el Rey, el Conde de Baralona, D.Garti
Perex.y D.Galceran , / Chicharra al fon
de caxa ,y clarin.

Key. Ya que con acordada melodia,
paxaro el bronce faludando el dia,
nos avifa el primero,
ataque al enemigo poner quiero;
vér porqué parte el Ingeniero empiezl"i

CWelfrAireftada efta ya la primer pieza,

o que & los Moros, no ay duda,
para fangrarlos fervird de ayuda.

Ciwil. Todos han difeurrido,
que es cfte el ficio menos defendidoji
y aki )a bateria
fe pone en triangulada artilleria.

Cale. Una merced, fefior, pediros quicifll

JRfr. Nada podré negaros.

Cale, Que el primero

me concedais que fea, '

que afsi que el muro abierta brecha veijj

entre & fet otro Eneas de un aroigei
pues & Eftevan divino hago teftigoi®

fi por lu Mégcftad es concedida,

de libertarle & cofia de mi vida.

Rey. Pues vComo fe halla dentro?

Galc.Como el dia, fefior, de aquel cneuenni
le hicieron prifionero.

Rey.Tan vuclko amigo es?G<i/e. Tanverdadc[i
que es la-mitad del alma,

y defde aquel ihftante , tan en calma”
tengo el entendimiento , y el fentido;;
que )uzgo que la vida he perdido,

Cblch, Era el ultimo amigo que cenia,
codel cenaba-, y aun con el dormia.

R f. Como fe liama? Galc. D.Raraéh fe

Cond. Detall Cernin,
fugeco de gran fama
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~or fu ingcmo Vy notleza.

thhb. SoViqut tiene hueca, la cabeza.
JIf/. Pues poique veas que cftimo i

amillad tan verdadera,
no quierp qué a tanta colla
comprestan grande fineza.
Zayda, a quien aquel garzén
hizo entonces prifionera, il
y & quien dcfde ~1 mifmo dia
no he buelto & ver, y me cuefia
algun cuidado , porque
quiero pagarle la prefa,
no eilé en los Reales con toda
aquella juila decencia,
que fe debe & fu hermofura}.
y fiendo razén fe buelva
4 fuPama, llévala
a que cange fuyo fea.
Y proponlc & Aldoradin,
que fi la Plaza me cntrcga,j
tendrd mi favor, fi no,
la reduciré & pavefas:
y tu ve avifar & Zayda,
que al inllante fe prevenga.
Galc. A fef pofsible, fefior,
hallar voces que pudieran
agradecer tan gran honra,
me hiciera yo todo lenguas™*,
mas pues ella mifma es.
de si mifina recompenfa,
baile para agradecida,
el faber folo que es vueilra.;
Chich, Si Don Ramdn ufara
alla de fus chanzonctat?
vive Dios:;, que por no oirle»;
fentirc mucho que buelya. 'z
Pues al punto, Galcéran,
finfque en nada te detengas,
entra en Almeria ; nofotios
reconociendo trincheras
vamos. Cowa.Solo tres preceptos
aguarda nuellra licencia.
Garc. El feptimo Alfonio viva.
Viva, viva. vanf.
Galc. Haz fe prevengan
dos cavallos , porque al punto
no dildte mi fineza '
refeatar & San Cernin.
Qo'h'h, Vas por mi honrada pefea®
Pero, fetior,alli viene.

li no me mienten las fefiaSf ?
'3 uanilla, Gdif. Me alegro; pues I
defde el idla de la refriega, ; :n
no h? vifto & Laura, y cuidado
grande me ha dado noverla,
que mi atencion , y carifio
no fon una cofa mefma;.
y hafta el Rey la ha echado menoSj
pues que dixo., ii te acuerdas,
no avia podido premiar i
el garzon de aquella prefa.

Sale Juana llorando.

Juana. Ay amo mié de mi alma!

Galc. Qué tienes™ Chich.Qac te lamentas?
tratate el Comitre mal,
0 azofate quando remas?

Juana. Qué he de tener? fi mi ama,_

quanJo te vio en la refriega,

y que unos Morazos iban

en tu alcance , hecha una perra
falié & detenerlos; yo

fui. Ci/c;.Eo mifmo hiciera.

Juana. Y fin duda la mataron,

aunque ni viva, ni muerta

ha parecido , porque

vengo & pedirte me buelvas

otra veza Barcelona,

pues fola , y en tierra agena,

mira como ellaré ; afsi

te dé Dios rauger fin fuegra,

nunca fepas que esDotor,

ni a ningin hombre ruin debas.
Cale. Qué has pronunciado, muge;?,

que hecha vibora tu lenguaj

ha muerto mi corazén /
...el veneno que la alienta:

Dofia Laura, de fu cafa

Buica >y fola heredera,

la que pail'ando peligros, f.

y ultrajando fu decencia,

por fuamaor, 6 fucapricho,

vino & feguirme 4 la guerra,

muerta con tanta dcfgiacia®

malograda fu belleza,

agollada fu hermofura, -a

qual flor de la Primavera, i

que naciendo con la Aurora,

fallece entre las tinieblas;

laque yo adoré, mal digo, /

mejor, mejor efid muerta,



Tafh'hten 'AfJU U ¥&frjos Sm O si

que no eiT poder dé otro duéioOvV™
loas fio puede ler que iliera' m

lin fu culpa elTer amada, m ' *“
quaodo6 dél haciendo aofehcia,
me figuid & mii no es pofsible;
Memorias- que -me”acofmentas?™ i
penfamieiicd, qué'me quieres? '
jftlcS-¢éft iudtii can févera

de laltimiavamor, y zelos, "

folo la laiHfflS'que'dai m i’
gue mas alld' de la' muerte

no llegan-las nobles quexa's.

JRed. Qué me refpondes? Galc. Que aora.

i’ tonies, jotfpdrts que buelva,
que yo te embiar-é a cuPatria. -
Ci;Vé. No te falcard'en 14 agena, ' *
fi quifteres trabajar,’’’ m" b
un bodeg6n, y uné artefa.
jre.i. Yo en bodegon? Chlch, Es, amiga,
que-también ay-coberteras.
Galc. Ven, Chicharra; ay-Lalra mia!
yo ello-" vivo, y ella-muerta;
halla mirarla perdida,
no fupeiqué fue quererla; "
Vanfe 4y falt Ramon de-.Ciittivo <v*- tm
cuho\en la mano, j Cafe.
Caf. Chrillianillo, no ellar pieza,
ni fenmat tra'bajador.'
Ram. Moro, li eres hablador,
te encubaré la cabeza. -
Caf. Siempre- andar ton chapzonetass
no ay tuzitUfca perro viejo.t i
Rani.-Qué apollamos que el pellejo
te quito para abujetas?
Sale Soimatii  mm
SoUm. Que fiempre tt-hc de encontrar
con los elclavosirinendol.- -
Rarn. Elle, li ttnal nodo entjen'do,t!
es fu modo'de ladrar;-i < - ' -
Solhn. Pacienoia, amig6, que el Cielo
ellos trabajos embia, -
que también la prenda mia
cautiva-elld en vueftro;fudo.
R.irw. Paciencia? ibuend matraca! - :
donde paciencia ha:dé aver
para la que he rasnullcr® - -
aunque tuviera, unafaca. , =
Apenas nace el .aivor,
quando & la mazmorra llama
a que dejcrmos la cama

un guzqusiid'ladraiofc il 107
Enfifiéza uho,-arinque; .h-")
haciendo dos.milviiages,0>i .

a facudirfe mas pages, = -

que entro en el AreaNpéj. -
donde la Rata impaciente-.1

de ver & guilo', ie aleja,

le mete & uno por la oreja,:

en lugar de arillo: un diente;
Piojds, y pulgas & faco

entran con ira fevera,

firviendo & uno de junciera _
una pipa de tabaco. Cy
Cada uno fu ropa agrega

a veilirfe- con gran pril'a,

ii alguno tiene camila,

no es de lienzo, es de pez griega.

Por las piernas a encajar

empezamos los calzones,

poniendo, halla los talones

dos cellos de vendimiar. 1
Defpues con prifa cruel i

falimos amortajados,

que parecemos ahorcados

dentro de un”trille alquicer.

Defayunarfe es dislate,

pues no dan, en conclullon, G
4 cada Uno fu azadon,

en lugar de. chocolate.

Vamos con un hambre atros

a comer al medio :dia, mj Sol
y ay trec cofas a fé mia,

habas, alcuzcuz, y arroz;

con que tirdifcurfo mida '

fobre fu buena conciencia,
fi es que tuvieras paciencia,
fi tuvieras ella-vida. m - m G

Sclim. Ti«ne. el Chrilliano agudeza, r

y es noble fin duda alguna,
que contrallar' la-afortuna
estymbre de la nobleza. =
Pero qué clarin al viento

en ella-puerta vecina i Ll
encomendd fu fefiora-,

luave marcial armonia?
~i Sf.e'un MrQ |

Moro. Dame, albricias. Soliman.
Sol.tn. Pues que-ay? de qué las pides?

Moro. De que Embaxador de Altonlo

pide platica. Ram. Deldichas, -
para



Jii iih fngmth db-é'P-a‘~arfil

’A107 para qu es'penfa’c alivios,- -q » -eftdj que es donH;'trabaja '
/Q',.'V,l quando fabeis que fois mias? ' - aquel<Cautivo, y que digas
Aloric,ytrai & la hermofa Zayda' 4 Alfonfo en viehdola'el'pero
t&"hacer cange; Gran,noticia! ' quanien-vabo la eonquiilaP"e "
n Kara. Qiiéidicesi Mor. Vee li Ip aUiamosi Vaje Gulceran jdonde-efla kamofi, y Zayd/ty
el raftrillo, so¢iw;-Yaun la vida-";" y Solimanfi- apartan. , - -
abrird en nel tdrazon 3 SoUm. Ya que ie alejado, herthofa
puerta donde la reciba. ; ' ‘vili beldad, &-'quien ofredidai * -t
P«co como rae detengo,: tengo codas'i3$ potencias, ' '
que no me parto & feiwirla, fi es quei la aufericia rto entibia
y & cctmboyar cUque trac ¢ de cu atfaor aquella dulce ,
a prenda-tan peregrinai?. vafi, fineza cprrefpOndida;
Cdf, Chrilliano ir- porila nurrallao dime fi efe'has-acordado,- ' *<e -
poniendo piedras queriasi® m' dime cagifiti algin-dia.-"» *j
ir & ver Erabaxadnr-» ' = Zayd. De Oaldérariila fioblfeza, -A
por aqui paliar, amigan co la gala, la-bizarria, .
lega. i-'y, verle entonces. Rijw,-Que fuera "giieFé-rme dar libertad, .
(finjamonos, alegrias) - y la cortés companiia e '
que en cange. mio vinielTe: - de aquefte catriinoy han lido' - “m
> flechas con queéftoy. hétidi® =
i

Zayda j perio quien; podia»; "i: j:
fino yo,,peofar-tan vatra- - tanto , que ya Soliméan U'e
loca engafiofa mencira?ip m me ofende-con fus'cariciast'- ' -
Senx daViri y.van iplkndo.Za/da ySplt- mas difsimuliar'es fuerza. "ti ‘* - af,
mdn , Galaran.y y. Chk&arra'yy {Rlantn  Solim. No réfpondés? Z«r<i.iLaailegria-
backigatmtra y/trabiija-.h u» luda: ms de bolvicrte &'vér, ha fido |,

odil tablado™ -ri, i tan grande, qué fufpendida-.

Caf. Ya 30bmar alli. H-rw.iMasiCiclos, me tiene :-quéfmal‘que finjo!  ap.
qué es lo que mis;ojos niiranl> Solim. Pues™ojitf las anfias mias;
Galccrattes,alentémasj.eb y porque nb aéafo efcucheui
perdida ei'peranza'mia;" alguno a ItfieXdsfigan ' |

Solim, En.lin,'igailardo Chtiftiano, nuefiros paflb's'al CliriftianO» ;
que es tanca la bizarria . . Pdn/e apartandoy y 'en-lugar donde eflahun
de Atfonld, que folo quiere i fe pone de~/pdida-f Dofa Daura , qui
por la beldad peregrina i faldrd'- drt'Gautivdy con'-iidtdm .
de Z:ysa uii Gauftiyo.-G;t/ti. Solo L ti-iiri haciende-que-trabajldi

' & que fe le deitarpira.; | Laur. Qué quercis'de-mi, defdiclws”"

) Zala mde. CC/f|> rZaIamero'bu no ballabairt' entmii Patria =lj
leZsj r es el faldero, & fée-mia. : t « 1> las pénas-igiie'mc afligian,!

Znyd, Qué ayr,. Café? Chich. Cito tUZtuz. fino pai&irtén la -agena

C"/;.'Scfiora,Jcr bien-venida.' los trabajos de Cautiva?

follin. Si le apartaiTe el Chrilliano, Ha de ellar para tbi fiempre

ol ella ocafion lograria, ' mi eilrella en los males fixa?
antes de ver 4-fa hermano” No la fingen incoriilante’
de renovar mis delicias, 3quella.©éidad'mentida,
C.i'c. Buena mortificacion! hacreiido' acafo -el, fdboino
Seliin. Que la mirailes queria, del culto que la dedican?
L porqueWeas-inexpugnable Pues como para mi:: roas
piJesi lera vuellras batallas. para qué a! viento flifpiran
Ifonl» Galo, rueité es la contramuralla» mis ayes-jfi el MfM' tiempo
Veida donde;fsotcula - por mii/slos’Uélper-dicia.?] Y

ITjrf



Ayuntamiento de Madrid



r.ir,:!

afix

linas)

fcacti
fon

De un ingenia de efld Corté,

fi acafo vienes por Miflas.

G/f. Qué tienes?

cbkh, Pues qué no has viilo::

Qa'c. Calla, calla, no lo digas.

chkh. Del furto fe me han baxado
a los talones las tripas.

cale, No hagais cafo de efte loco.

soliin, Vamos, porque ya vecina
la ertaneia de Aldoradin
ertd. calc, Mi obediencia os liga,

cbkh, DeLfurto no dormiré
en mas de trecientos dias.
A qué Morazo de aquertos
le pediré una reliquia?
Entran,y filen ,.yJe defeubre almohadaff
Aldgcadin, yD ,Ramodn,y cantan,

M afc. Bien venida fea,
fea bien venida,
de Amor el tormento,
de Venus la embidia,
fonandg.en fu aplaufo
clarines, y lyras:

Bien venida fea,
fea bien venida.

Aldor. Mucho ertimo la atencion
con que aplaudis la venida
de mi hermana. moroi.Es nueftra vida.

zayd. Dame”os brazos. A 1dor.Kizoa
fera, pues al corazén
llegar tu pecho defeo.

zayd, Feliz dia el que te veo.

Eam, Y en el que yo no os veré*
mas prello de ellos huiré.

cbkh. No .vi Morazo mas feo.

Avdor. Sentaos, y tu, Embaxador,
toma afsiento. caic. Mi obediencia
refponda. ratn. Buena paciencia
ha menefter mi valori
mas prerto de tal rigor
faldré. G-j/c.Quien jamés fe ha hallado,
de tales dudas cercado
entre mi amigo, y mi dama?
Alli una amifiad me llama,
y. aqui me llama un cuidado:
impofsiblc es el dexar
a Laura en tal afliccion}
mas li al Rey mi peticion
por Ramon fue mal llegar,’
la puedo ya libertar?
quien ic \ib en duda mayor?,

y aviendo dicho (ha rigorl)

por folo un Cautivo vengoi

pero yo en qué me detengo?

antes que todo es mi amor.
chkh. Del furto no rae he cobrado,

aunque rae he echado un quartillo.
caf. Mucho enfadar, Chrirtianillo.

Aid. Di,Embaxador.Za/il Y& ha efpiradoi
en Galceran mi cuidado,
aviendofe de agitar. ,

Eolim, Feliz quien lleg6 & mirar
4 Zayda. Chteh. Bravos Morazosl.
parecen los vigotazos
dos efeobas de marear.

Galc. El feptimo Alfonfo Invidlo,
Governador de Almeria,
fabiendo, entre otros Cauvvos,
que has hecho en varias falidas,"
uno tienes, que es en todos

.el de mas valor, y eftima,

te pide que ié le entrieg'ues,
y ppr cange dél te embia

a la bellifsima Zayda,

quien cortejada, afsirtida,

y venerada ha tenido,

fin fefiales de rendida,

y aunque por una no mas,
conlo das clrtaselo afirman,
vengo, en_at*Blion 4 fer
Zayda de tan gran eftima,
otro quifiera me entregues,
cuyo favor te fuplica

mi rendimiento. Ram. Otro pide,
quien ferd? mucho me admira.

Aldcr. Embaxador, dile & Alfonfo,
que fu bizarria la eftima
mi atencién; y en quanto & darte
mas que un Cautivo, la milma
razén de que fea mi hermana,
es quien mas lo impofsiblita.

Pues qué dird el Rey, fabiendo,
que por dos & ella redima?

Lo mas que por ti hacer puedo,
que el que te parezca elijas,

y afsi lleva el que quifieres

de los que ay en Almeria.

Eam. A quien mas que & m: querré
Galcer in? Galc. Pues ya que elija
folo uno es forzofoi (rmor,
y nobleza a lo que obligas!)
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También ay dudo en Jos Santos.
pues la amlHad de Ramén c .fi. Es elle? Galcer, Si.
4 que deiiLineas prctifas.: Kan:. Mis qué miitl
Aldor. Qe ce Uetienes? eUge. eilatua he qued .do fria:
No cita aqui el que determina, aqui de mi obligaciéon}
que lleve mi obligacion. perdonad, que no fabia,
Kam. Ha Galctran, no rae miras? que Don Ramoén aqui tfaba,
aqui eiloy, que te detienes? y juzgué por mi venias,
dame chalco por tu vida. y arrebatado de tantas
2apd. Don Galcerin, alli ella penas, y tantas defdichas»
Don Ramén , li no venias me dexé llevar de un loco
por otro que afsi ie Ilame. frenesi }aun de la otra vida
Chick. Mas que lia perdido la villa. ~ =p. han de venir & mi hacerme
Gak. El que tengo de llevar mal! Aldor. Pues aquefla ofadia
es quien tiene por inlignia pagarés} ola. cak. Detente;
una vanda roxa al brazo, icnor, mi fé te fuplica,
y en la antefala vecina que -le perdones. Algdor. Por ti
ella. ada:r. Pues haced g le entre: le perdono. caic. La hidalguia
tu, Café, le bufea. te pagaré, Don Raman, ap.
Cbkh.Lmaz es la chacota.Rum.Haila acra con bolver por ti otro dia}
DO crei que lo decias y aun li & un Embaxador
de veras, Don Garceran; fuera dable que le admitan
pero ya que rae precifas en cambio de otro , mi fe
a creerlo, como falfo, por ti, amigo, quedarla.
ingrato amigo, hngias, 2asd. Efie es aquel alevofo,
para darme aora la muerte, que eftorvo la bizarria
venias & darme vida? de darme la libertad;
Qmen te dixo perturbaffes mas difsimulemos, iras.
mis trillezas con mis dichas? Lattr. Cielos, alli efld Raman,
pues para dexarme en ellas, halla oy no lo fabia,
de que firvié la alegria? pues eilar en varias paites
Z»yd. Sin duda ay otro Ramén, no nos vieflémos baria.
juzgué por elle venia; Kam. Br.ivo alegron me lleyc,

quien lera? Ga:c. Con quien habiais.
Cautivo? Kam. Con quien le olvida,
como vos, de obligaciones
forzofas en la hidalgufa.

Gak. Perdona, Ramon, que es fuerza,
para que nadie lo impida,
difsimular, y también

pero fe me bolvié acibar:
vive Dios, que no fucede.,
ello & ninguno conCnfma.
Pe .0 fi halla San Ginés

de mi ha tanto que fe olvida,
de qué me admiro, pues ya
la paciencia fe aniquilal

Alder, Pues Embaxador, partid.
Laur. Quien ha Idgrado tal dichal
Aldor. Yy llevaos el Cautivo.
chkn. No dixeras la Cautiva.
cale. Ramon amigo, perdona. ap.
rRam. A cambio de verla'viva,
la libeitad doy gullofo:
él hizo I§ que yo baria.
2ayd, Av Galcerau! qué te aufentas?
cale. A Dios, Zayda. zard. Al propicia
fortina te dé. l.ror. Ramadn,

porque no fea conocida.
Kam, Pero ya que por mirarme
fin armas, y en las efquivas
prifiones de efclavitud,
afsi me tratdis mis mifmas
manos? Levantanfe todoi,
Jldor. A’eve Cautivo.
solim. Que delito! cak. Qué ofadia!
Jidor. Qué atrevimiento! Chieb. Mas que
le empalan en cortesia.
Sale Café con Dona Laura,
fio-
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picit

1«-

isi un Ingenio
notablemente fentida
voy de aver iido la caufa
de dexa te , pues venia
Gakeraii por ti , fegun
de lo que he villo le indica.
Rjw. Que me tengo de quedar
a padecer mas dd'dichasl
Chicb.A Dios, Moro. Ci”;Chriilianillo,
mandar a Café en qué lirva.
\A]/£todo! yy fale p,piego de Meneada con m
hotas yy efyuelas , y Garci Perex. con unas
cartas en la mano.
Gart. Mucho he ellimado, fefior,
que de mi fe aya acordado,
para encomendarme & vos,
Don Pedro de Cailel-Blanco.
Pieg. EI cUas cartas me dio,
aifegurandorae quanto
vuellro amigo era. Gaic.Es verdad,
y afsi ved en qué yo os Valgo,
qué preten”on es la vueftra,
fi traéis algin cuidado,
y defde oy mi hucfped fois,
y mi amigo. DIcg.Yo no alcanzo
razones para deciros
lo que ella dicha he eilimado;
pretenfion ninguna tengo,
fino es el vengar mi agravio: ap-.
Solo vengo & aquella guerra,
por contemplar defayrado
cftaba en mi Patria , aviendo
todos-los nobles Pa.fanos
feguido & fu Conde ; accidn
que no hice por ellar malo'j
y halla que ellé del viage
Don Garcia reparado,
cllaré oculto , y entonces
iré & befarle la mano.
*1t. Es muy cuerda la intencion
del camino, reparaos,
que defpties yo os llevaré.
~N'tg.Halla mirarme vengado
procuraré no me vean.
Conbeeis , decidme acafo,
un Don '‘Ramoén Sancerin,
que fesmi amigo , y mi Payfano?
no empefiar quiero aGarcia, ap,
ni que fepa lo que trazo.
N o, porque elTeha poco tiempo
de aver al campo llegado,-

¥

ie efia, CoPte.

de una falida que hicieron
los Moros le cautivaroni
pero un grande amigo luyo,
que conoceréis , Il.imadjo"
Don Galceran de Pinos,
ha ido por él, y aguardando
le filamos ya por iullantcs.
Dieg. Es , que una carta le craygo,
(difsimulemos) que importa
darla breve , y en fu mano;
por no carearme con él, <p
y de la ira llevado
malogre el lance, quiero
le fague Ramédn al campo,
adonde vengue mis zelos,
fi ya no fon mis agravios.
Garc. Y adonde, decidme, amigo,
dexalleis vueilros cavallosi
ieg. En clTa Alameda ellan.
Garce, Pues irémosa bufcailos.
~itg. No , yo iré folo , que luego
4 vueflra tienda el criado
los traera. Garc.Yo gullaré
de que nos vamos paiTeando.
En todo he dedaros gtilo.
Garc, Pues de las tiendas lalgamos.
Pajfeanfe , y Jale Juana.
Juana. Si avrd ya Don Garceran
buelto, porque eiloy defeando
lalir de andar en el Real
hecha la lota de ballos:
por ella parte es fu tienda.

Sale Chicharra befando la tierra.
Chich. Ella finque es cierra (6 Baciil)
donde cienes tantos Templos,

que fe ofrece cada palfo
por befarte, y por bebertej
me adelanto de mi amo,
que el uno viene grufiendo,-
y el otro viene rabiando:
Que fean tan bobos los Moros,
que aviendo tocino magro,
y un poco de agua de freilas,
(ya rae entienden los del Patio)'
adoren al Zancarron?
vean ulledcsqué regalo!

Garc. Pero fi alli mal no miro,
de Galceréan el criado
efid , fin duda ninguna
que ya ella, de buelt? fu amo.



También dYf duelo € los Santosi

le iré & preguntar por e\.
VIleg. En cita Alameda aguardo,

no giiifiera que me vieile,

que quiero dar al criado

orden , de que a vuclha tienda

lleve, amigo , ios cavallos.
Can. Pues luego Tere con vos.
Digeg. Sia que pueda verme paiTo,
Juana. Azia fu tienda camino:

pero Cielos, qué he mirado?

él es iin duda, fefior.

JYige> Por ventura habiais, hidalgo,
conmigo? Jfuana.No me conoces?

>gg- Juana, tn en tal trage?

Jua.Ay amo de mi \iailDieg.Quh te aflige?

Juana. Qué hade afligirme,trabajos.

jDieg.Y Laura? jf;j.Muri6. Dieg.QUC dices?
ay hombre mas dei'dichadol

ya, Gai eran, mi venganza

por dos motivos aguardo:

Juana, vén, que ya hablarémos.
JMana. Ay ama de mi almal¢3/rg.Vamos.
fbich. Como te digo, fefior,

detréas vienen. C<jrc.Pues al paflb

los faldré; vafe,
Chich. Como podra,

iéfiores, cumplir mi amo?

trayendo 4 Laura dira,

que hembra fe le bolvid el macho»

Sate Laufa , / Galceran,
Cale. Echemos por ella fenda,

pues el camino at.ijamos,

y venimos mas feguros

de que puedan encontrarnos}

no me alegraré , que el Conde,

« el Ney , ii corre ellos Campos,

vieil'en que & ti te he traido,

y no & Raman, que aunque hablamos

algunos en el camino,

y'por Ramon has paffado,

en f; de quenidél, niati

conocen li fon-Payfanos:

demaés, forzpfo es que vean

no eres Ramoén , y ' lengafio

por ti pudiera paflar,

en fé de que te has criado

con tanto recogimiento,

no a él, que conocen tantos,

que hada que pueda decir

que otra vez le cautivaron

he de procurar no fepan'

por tu miimo punto el cafo;
pues ya te liberté:

(accién que toco a lo hidalgo

de mi nobleza ) alli tienes.

Dofia Laura, mi cavallo,

y en las fundas de la lilla,

para el camino lo efeafo

de mi boKillo , por fin,

conveniencias de un Soldado:

vete & Barcelona, pues

no es razon andes ajando

tu tllimacion , y nobleza

entre les riefgos de un campo.

Chich. Y- llevcfe uileda Juana,

porque anda dadj & los diablos.
Laur. (jomo es elfo de que buelva

yo & Barcelona ? pues quando

peregrinade mi honor,

y en corfo de mi cuidado

he corrido tantos riefgos,

tantas penas he fulcado,

fin lograr falisfacerte

de tus mentidos engafios,

avia de bolverme ? tal
;no difeurras , cierra el labiof

yo apartarme de tu vifta?

vive el Cielo foberano,

antes me diera la muerte.
Cid/f.Pues dime, li mi contrario

clla en Barcelona , y yo

no te he de creer tus defeargos,

no es mejor irte , que luego

alld nos verémos? CWr~.Malo,

alld nos verémos ?ello

parece el cuento del afno.
Laur.Yo sé que note he ofendido.
Ga't. Yo sé que me pidio6 el lazo.
Laur. C"é lazé? Chich.Evz efeurridizo?
Lau . Yo mc'he de vengar, ingrato,

no en que foy muger ce fies.
Sale Garc. Galcerfin?
Laur, El me ha efcuchado.
Ga> Ay de mi'. Laur.El nos ha oidoa
Chich. Defeubriofe todo el cafo.
Laur, No en que foy muger te fies,

para no desar vengado

el delito de prenderme,

* amparo
ituyo: no Uega, fe venga %
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También ay duelo en los Santos.

un enojo, y un cuidado; pues & la muralla Vamos,
enojo , porque jamas que luego, Don Galctran,
motivo alguno os he dado hablaremos ifids dclpacio .
4 vos para elta ofadia; de Almerfa, y de tu amigo.
fidlo , por li queréis algo hnv.r. Dame, Itfor, vucltra mano.
4 Ramén, que 4 Galctran Gak. Don Diego, ya veis preciTo
pueda tocar, declaraos. es al Rey liga, a buTcaros
Aunque tu trage, tu vida bolveré. Digg. Yo haré lo miTmo,
aver venido llamado y en el combate mi brazo,
por Don Ramén, no lo Tiendo, enTayandoTe en rigores,
ion en uno muchos palmos, Te vengaré en Tus agravios. ~ vanfe.
ni quiero quexarme de unos, Cthh, Vinos, feﬁoraj que viene
ni otros quiero invelHgarlos, un enxambre de galgos.
Tolo refponderte intento Dafe la batalla.
al.decir te has af'ullado, Todos. Arma, arma, guerra, guerra.
por ii con Don Galccran Moros. Mahoma, a ellos.
algunos enojos guardo, Chrl]l Sa_ntiago, a e_IIos.
pues Tabiendo quien yo foy, Laur. Chicharra. Chich, Sefiora mia.
pudieras faber, bufeando Laur, No te apartes de mi lado. vafe.
vengo Tu perfona para Salen peleando con Galceférif cayendo™
vengarme, y has renovado, y levantando.
con el Tullo que confieiTas, Cale. Ellevan Santo, que es eftof
ti volcan de ira en que ardo; como tu divino amparo
buTcand'ole vengo, ingrata, no me favorece, viendo
y lo que en hallarle tardo, le falta Ialfuer_z_a al brazo?
es la dillancia que ay Aldor. Date a prifion. Galc. Aunque mas
en matarme, 6 en matarlo. quiera refillirlo, en vano
sah-Gale. Pues porque no dilatéis fera, pues Tolo me miro,
4 vtidlro valor el plazo, y ya de pelear canfado.
no puedo, aviendoos oido, Aldor, Llevadle, que es la mejor
dexar de morir matando. Kifietu preTa g ay en todo el campo; Llevante,
Chich, Caydle todo el valar, e toca & retuar. Dewi.Rey. Por mas
y fe quebraron los platos; que alas 0s dé vueilro efpaoto,
ello apetecen mis iras! os Teguirémos. Sale Laur, Qué vcol
Deteneos, reportaos, valedme, Cielos lagrados,
mirad que eiVoy de por medio. que va Galceran cautivo;
Chich. Si N0 0s aparcais s calco. Galceran. Dent,Galc, Llamas en vano
Dentro, Arma, arma, guerra, guerra. a quien cautivo los Moros
Gaic, C"ita. Dleg, Aparta. le llevan ya aprifionado.
Dettfre. Rechazadlos, todos mueran. Chich. Ay Amo de toda mi alma,
Sale ¢l Rey, / otros. que te vas con mi Talarlo. \
Rey. Qué es aquello? Laur. Pues como (grave defdicha!)
quandq intentan rechazarnos (6, ahoglieme mi cuidado!)
los hibros, y una Talida no riiucro al ver que cautivo
han hecho para lograrlo, va todo el bien que idolatro?
en vez de oponerle & ellos, Moros, quitadme la vida;
de aquella manera os hallo? mas COmo yo no me mato
qucis efto? Los y. Dilsimulemos, con elle acero? Chich. Detente,
nada, Tenor. G aic.ua acalo iefiora, que no eres pabo.

hizo Tacar los accro/ Laur. rayer, yo cautiva.
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.Deun Ingenio deefla: Coriii

pronto para fus afcenfos, m . que es por lo qué yo he vetvido.
llegd Sofimanj quien tiene y & quatro leguas de,aqui-,
mas licencia en fu ofadia igc.falifteis & encontrar:
de la que en ral ie merece, ved con qué podré pagar
itesy 11 vy atrevido caftigarlos honras que no mereci.
1 intent6. Aldor, Bafta; tu vente, Lattr. Efto, y mucho mas, fefior.
oes 1  Soliman, conmigo : tu la amiftad de Galceran
If & los Jardines te buelve, ,\-merece. No, fe, hallaré»
1 yid a trabajar vofotros. amigos de tanto amor.
L Solim. Precifo cs obedecerte. Laur. Defde que vine de Ledn,
1 Zayd. Ay Galceranl vanfe. (ojos, lo dicho otra vez)
A i Kam. Mil demonios fue tanta nu.eftra cftrechéz.
antes con antes os lleven. que fe parta & admiracion.
1 Gi'e. Ramon, viile tal fuceflb? 1 Pedr. Por Ramoén fu primo a4 mi
Yo le machaco las liendres,, rae dixeron av;? ido
fi no llega Aldoradini 4 Almeria, y he fabido
mas como tan bobo eres, fue por vos. Laur. Me llamo afsL
Galceran? Gik. En qué? Chich. Sefiores, ella muger .
Pues dimé, “ es grandifsima embuftera.
quando tanta hambre padeces, Juana. Que afsi publicar pudiera-
que dentro de cada tripa gue murié por no faber,
juzgo que un Poeta tienes, que cautiva la Uevaronl
quagdo el fuclo, y aun un faco Pero de muchos sé yo, r-j-j
es tu colchodn, defprecies a quien el vulgo enterrd, ;
una rauger, que polia que defpues refucitaron.
traerte torus, palieles, < Pedr. Pero qué .clarin al viento
cambray, algodon, y feda? \ fus dulzuras encomienda?
fi darla cordel fupiciTes, Laur. A falir el Rey le hacen
diciendo renegarias, faiva caxas, y trompetas.
aunque de ella delpucs fueffej Chich. Djme, Juana, ya que hablar
y luego diras de mi;; en aquellas quatro leguas,
\Oilc. Calla, Ramén, no atormentes porque yo venia delante,
mi penfaraiento, y camina. no pudimos, que era muerta
|Si;w. Vamos, bien dices: crueles no nos dixifte tu ama?
hados, por mas que los males pues c-omo eres embuftera?
dores, males ferdn iiempre. Juanfl. Yo me engafié, y no con poco
‘e Mitnfif y fakn Oofii Laurx , Don Pedro de furto, al irme & bufear ella
" Pinos con bo'as; y efpuelas, JuanSt la hablé la primera vez.
y Chicharra, Chich. Y como es ello que pueda,
d-iw,". Efta es la Tienda, fefior, con nombre de Don Ramén,
del Rey. Ped, Vueltras atenciones fin que puedan conocerla
fon tantas, que no ay razones . fus Payifanos, indiviJuana. Como?
para etplicar fu valor. coa tan notable decencia,
Vos & Chicharra me embiafteis y tanto recogimiento
antes que el Conde efcriyierad..,ij fc crio, que apenas verla
a decirme que viniera, pudo,ninguno. Chich. Pgr Dios, j
y la priiio.n me avifaileis; que ~ foltd bien aprieifa,
defpugs el precio he fabido,; "pentro. Plaza,plaza. Laura.B.Uces el R cfh
que por él.piden también” "ale el Re/, / otros.

fedr™ Oy & YH|éftrfis plantas Regias
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TNarahlen Aydudo en los Santos.

jRM«. Que rae dices?

£y?«d.Ayjgiie & mi me han defecho las narices.

Sold. No mirara lo que hace?

jibo™.Vzya. quedo. lichanfe defriudos™

Rain. Pues no ve que no ay luz?

Soid. Encienda un dedo.

"Rain. Ornen junto & mi ha cardo?

Eflud. EI Elludiante no me ha conocido.,

Ratn. Brava partida, todo fue llamarme
en filenos la otra noche.

EJlud.Kl acollarme, Defmdanji.
en hacerle una latyra pcnfaba,
con que par elfo, amigo, le llamaba.

So/4. Es Poeta eilremado.

R.tm. Fue el que hizo las coplas d'el ahorcado.

Abog. El que yo defendi tan fabiamente,
que le alfombro al Confejo lo eloquente.

El laifmo.

Abog. Mis pellafias fe quemaron.

R.im.Y que,lefaco libre?/Jfc«.No,le ahorcaron»

lia?».Digo, qué mas hiciera.
feor Bachiller , fi yo 1é defendiera?

Vejet. No dexaran ufiedes, Cavalleros,
dormir (iquiera? ay cales majaderosf

Enm. Ha feor Vejete, como-fue elfuceCfo
de cautivarle? digalo el Don GueiTo.

Eilaba yo una tarde fobre un canto
viendo & mi duefio, que caufaba efpanto>
porque en la orilla de un arroyo cftaba.

JR.jw.Que cogia peces?Fifj. No femor>lavabat
cuya belleza era;;:

Jfjw.Quc, podia fer una lavandera?

Fy.Quien juzgare, quien fienca,quien dixere::.

So/d-Digo, fefiorRanciofo, no fe altere.

V4. A colera el fuceifo me provocar

Sold. He, no ay mas caileaios.

Ttfdoj.-Punto en boca.

Calc Pofsible es, Don Ramén,que tu alegria,
no pare & vida de la pena mia.

Xjw. De qué la tienes? quando ya- has fabidofc,
que tu padre & los Reales ha venido,
como el Trompeta dixo,

y que el refeace , aunque era tan prolijo»
muy prefio iV embiaria,
y que te ciateii con piedad'

G.'tle, Sin duda tanto empefio
de Lauraés, (ay malogrado duefiol)
por mas que foliciccs mi confueloj
inatil haces todo w deivelOf

Ram. No empieces & molerme el bazo,

mira nd te lacuda un cadenazo.

Sold. La mazmorra-mala es por una cofa,
que duerme cada uno con fu cfpofa.
£/?7'.d.Miren con lo que fule el feor Sargentt
S0id.Q” es lo que habla ufié, feorjumu.;
Riim. baila ya, Cavalleros, de quelUonts,
y rezo cada qual fus devociones.
Cale. Don Ramén, qué afsi olvidarfe

de nofotrosSan Ellevan
aya podidol Rjw.De eflo haces
admiracién | pues no es mas
en San Ginés no acordarle
de mi? G.iic. No nos convendra.
Ram. No ay duda. G.-»-".Dios nos levante
con bien. Tedot.A muy buenas noches.
Ram. (Queréis que la luz apague?
Todos. Dexa las chanzas, que el fuefio
nos rinde ya. Duerrnenfe.
Ram. YoiBo es facil
logre fu allitigo, pues verme
entre miferias Bun grandes,
y tantos'tiempos cautivo,
continuamente volantes
del corazén , y memoria,
me firvenr de defpertarme;
que aunque con mi alegre geni©
mi dolor quiera dorarle,
por mas colores que viftan,
los males (iernpre fon males:
Y 4 todos fe avradn dormido,
mientras yo lloro delcanfen,
a mi amado San Ginés
mis devociones rezarle
quiero , y pedirle de tantos
dolores , y aniias me faque.
Ed baxando San Ginés muy poco a poco , <y
vendrd de tonelete, y plumas con una
hacha en la mano.
San Cines. Ramén.
Ram.' Que buelvas, pues mira
no lleves. s5j«G ;«.Ramon.
Ram.i.0 que hace
por inquietarme! San Gin.Ramon.
Ram.Vcio efie acento del ayre
fue lifonja : mas qué mirol
SanGm. Yo foy, nada te acobarde.
Ram. Quien eres, hermofo aiTombiO,
que aunque tu lucido tragCj
(curvafl9 la
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» "De un Ingenio de eIACorte.

y tu alhaguefio femblante,

que eres divino prodigio,
hcrmofamente perfuaden:
quien eres ignoro. san G/w.Pues
yo foy Gincs ,y & Tacarte
vengo de efte cautiverio,

que por premio de la grande
devocién , que me has tenido,
quiere Dios que afsi te pague.

Urtw. Divino Gines , no menos
'de tus fagradas piedades,
que tal favor efperar
pudiera en tantos pefares,
dexa que & tus pies rendido
me podre. Siin Gm,Ya el Alvafale,

y afsi ferd bien, que el viento
corten grillos por talares.

Rarn, Para que Galceran vaya
con nofotros, que k llame
me permite.

S.G/«.No,detente, g yo no puedo llcvaric»

Ram. Pues como quieres le dexe?
en nueftro duelo no cabe.

san G/n.Tampoco cabe en el mioj.

y en fin , yo no he de llevarle.

Ram. A un amigo err la prifion
dexar puedo? san Gin.sa refeate
fe trata ya , y fi no baila
a perfuadirte , los ayres
cortaré. R«m;Qué en fin, no quieres
que le llevemos? i.Grn.No me hables
en que le lleve. R.*w.Pues yo
no he de falir. i"G/«.Pues no aguardes
de mi mas favor. Rjw.Efpera,
qué'al juzgar puedo enojarte
con no obedecerte, quiero
vamos fin él.

s.cin, Pues volantes Vuelan-,
gyros penetren los vientos.

rRam. A Dios, amigos.

Todos. Que es tarde.

Clvc. Si, puesya la efeafa luz
de la lumbrera que nace,
fe conoce gl dia. sdd.Que anoche
aqui d las (0Snos entralfcn,
porque todas las murallas
rondaiTemos, y nos llaman-
ai amanecer? v¢j.por elfo
efta.mos cautivos. Ry?ii*.Calla.

iil'o™.Pero quienllaprb? G<jicJS,amd%

Defpierta,

Ettud. El avia de fer» y qué hace?
v(]. zlora fe haréa el dormido.
Ga.c. Ha Ramon. £/A<i..Que yo le llame;
me dexad ; Ramén , Ramén;
mas Cielos (cofa notable!)
aqui no cftd. Tcdw.Cicrto ej.
unos. Gran prodigiol
Gtvos. Alfombro grande!
E ftud. Sin duda que San Ginés™,
con quien devocién can grande
teni3,k faco. Gu/c.Pues comop
Eltevan Santo , no haces
conmigo otro tanto ? ion
de San Gincs las piedades
mayores, que no las cuyas?,
de Sanco- & Sanco no cabe,
fin duda alguna no hacerlo
es la culpa de mi parce;
él me vencid , pues mil veces,
batallando en nucltros males,
me dixo , que yo veria
fu libertad mucho antes
que lamia ; por ti mira,
Etlevan, y que el librarme
ha de collar cien Chrillianas,
6 no he de tener refcace.
Ei/jw.Qué alfombrolO/w.Qué adrairaciojjJ
1>ent. Efclavos, que el Alva nace.
Otros.hxmi, arma, guerra, guerra
Sale Soliman ,/aCafé,
s'ei/jM.Vcenid, que ya los ataques
han empezado 4 hacer fuego.
Dent. A la muralla. Atropellando-Aj
catée. Defpachcen.
GtV. Vamos, afsi lograremos
no le echen menos. So'iw.Notardes;j
Galceran, que antes que empiecen,,
quiero que & Granada marches,
por un ocuko portillo,
por no arriefgar tu refeate.
Todos. Paciencia, enemiga ellrella.
soum. Vamos. calc, Ellevan me amparr.!
V afejy freel Re/,/todos con una Vanderap
y una Imagen,y arriman efcalas al mure-
aifon de caxaSf)-clarines.
Rey. E4, valientes Soldados,
ea, famofos Caudillos,
oy”es el dia, que al valor
ced.tn elfos edificios,
y Uefyojoj dcji azei%
I »



También aydudo en los Santos;

iiVvin de laurH a! brio;
yo el primero que enarbole
ciTe Ellandarte Divino
fere en fus muros. Cewrf.Pues id
arrimando & fu obelifco
las efcaias.
Sale D.Pedro, Laura, Chicharra,y Juana.
Laur.y Vueftros pies
nos dad. Re/. Sedis muy bien venidos;
llegé ya el refcate? Fedr.Si
fefior. lattr.Y yo & conducirloi
afsique fe de el aflalco
partiré j que efTe florido
margen fatigan las bacas;
las doncellas un cortijo
ocupan también; las doblas
efidn al arbitrio mid;
y pues ya eflara quizas
de Granada en el camino
Don Galcerarr, por el riefgo,
fegun el Trompeta dixo,
del aiTalto general,
li acafo quedare vivo,
iré por él a Granada.
Ke/. Sois fu verdadero amigo,
Lai-r. En efto, fefior, le pago
. folo lo que le he debido.
Dieg. Con él ingrata tan hna,
para clhir cruel conmigo.
Chlch. EI diablo de la muger
tiene notable capricho.
Garc.Y'a los Moros las murallas
corren. Juana. Ay Chrillo mié*,
que cfioy-temblando de miedo.
Rey. Pues 4 ellos.
Café. Chriflianillo,
qué efperar? Aldor.Ei, ChriiHauos,
ya os aguarda nueilro brio,
para que vedis quan inutil
es todovueflro artificio.

Laur. Yo el primero que laefcala
fuba. Sale Rjw.Ramén, tente.
Todos.M”s qué miro! Conii.Ramén?

JMfw.Dande vuellras plantas.
Rev- Qué es efto? como has venido?
Chlch. EI viene , pues yo me voy
a4 meterme Capuchino.
Todo/. Qué novedad can eftrafia!
Ra]m.Yé quizas avreis fabido
agran devocion que tengo

Todos en el muro.

3 San Ginés , pues movido
a piedad, del cautiverio
me faco , y halla elle litio,
rompiendo diafanos velos,
me truxo. Todw.Raro prodigio!
Chlch. O quien tuviera un criado,
que fupiera hacer lo mifmo!
Laur. Y Galceran? Rpw.Que traia
folo para mi permilTo
me dixo ; y aisi , forzofo
fue dexarmele cautivo.
Laur, Ay infelice de mi!
Re/.Raro cafq! Ram.Y y& que ha lid(®
otra fortuna llegar
a tiempo , que prevenidos
al aifalto , iégun dicen
aquelfos gradados pinos,
eftais , feré yo el primero,
que aquelfos perros Morifeos
les pague el buen hofpedage,
que en Granada me han tenido.
Rey. Pues al aifalto. Thdw. Al aflalto.
Da/e el ajfalto como Jtempre.
Ram. A ellos. Chlch.¥acgo de Chrifto.
Ram. No quede Moro con vida.
Moros, No quede Chrilliano vivo.
Chrijl. Viva el Rey Alfonfo.
Moros.\VW'z nueftro Profeu Mahoma<
Chlch, Quantos borricos
cargados de pez tendran
los demonios prevenidos
para lardear & los Moros,
en vez de pringue , ¢ tocino!
C<d/ Sefior, mirad el Chrilliano,
que fe huyo.zl/iio»-.Hombrc,6 prodigio,
que alfombras con tu prefencia,
tanto como con tu brio,
con qué magia, 6 con que encanto
fupille romperlos grillos,
para confundir aora
i los Sarracenos brios?
Raryi. Coii Dios, que todo lo puede,;
Salen los Moros.
y San Ginés; Berberifeos,
tomad & quema de tanto,
como tengo recibido.
Dent. Salgamos de la Ciudad,
gue nos perdemos, amigos.
Moros, A clics, viva Mahoma.
JJafe la batalla en el tablado,
faur™
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De un Ingenio de efiA Cor[e,

Lauf. Mas los nueilros van vencidos,
qué haré en tan gran confufion?
Galceran, por ti me miro
en tancas anfias, y penas,
tantos riefgos, y peligros.

Dentro, Viéloria por Almeria;
nunca efcuché tal martyrio,
muera yo antes que vea
al Rey Alfonfo vencido.

Juana. Yo me voy 4 gazapar,
no me facudan un chirlo.

Cjjich. Quien en aquella ocafion
le convirtiera en"'mofquito!

He/. Qué es ello, Cielos, qué es efto>
yo que aumentar folicito
la Fe , yo que dellruir
intento los enemigos,
perdido, roto, y deshecho
con todo el Campo me miro?

.no me bailaba la afrenta,
lino cambien el peligro?

Solim. Aqui ella el Rey.

Aldor. Cautivarle.

Re/. Antes, viles enemigos,
que tal logréis, aunque ya
ella del'mayado el brio,
antes que rinda la vida,
me daré muerte yo mifmo.

Aldor. En vano es la refillencia.

Gdlc. Valedme, Cielos divinos.

Baxa Sad ElJievan d Ga'cerdn ,/ huel®

ve dfallr,

S.Eftev. Si valdran, pues 4 tu lado
van dos rayos encendidos
en .el fuego de tu fé.

MMtle. Imaginado Hipogryfo,
que cometa de los vientos
fin riefgo tiras los gyros,
calma los vuelos.

Choca con ellos, y jos retira Galceran.
Eflev. A tierra.

Aldor. Mahoma” tantos hechizos
faben aquellos Chrillianos?
.como, como te has huido?

Raro afi'ombro! Galc. Deila fuerte
El Chrilliaoo ellar magico.
Gale. A ellos, fefior, & ellos.
Aunque tan grande prodigio
me debiera fufpender,
A otro tiempo le retnitOf

Aldor. Viamos, que en cada golpe
cfgrimen muchos peligros.
Galc Ea Rey, os quirre el Cielo
favorecerte propicio.
Retiralos, y fe va iev.int.sndo Chicharra*
Chich. .Sefiores, es fuefio elle?
fin duda que me he dormido,
6 elloy borracho ; mas como,
fi folo eché diez quartillos?
Sale Laur. Por aqui nos retiremos*
Sale Galc. A ellos.
Laur. Pero qué miro!
Don Galceradn (raro alfombroy)
es iiufion dil léntido,
m O realidad de la villa?
Cae D.Diego entre los dos lleno defaetatf
Dieg. Valedme, Cielos divinos,
no ay quien ampare mi vida?
Galc. Quien eres, hombre, d prodigio”®
que cercado de laicas,
al ultimo paraiifmo
rindes la vida? Yo foy
Don Diego Moneada, amigo,
tu quien quieras que feas;
y pues que me ha concedido
el Cielo en la corra vida,
que me digas te fiiplico
quien eres.G/j/e.Soy Galceran de PindiS
Dieg, Como has venido?
Galc. Por un milagro del Cielo.
Dieg. Pues que me perdones pido,,
y i'epas jamas me dio
Laura @ mi ningin motivo,
y que aquel lazo yo & Juana
fe le di, no a ella, amigo,
y me encomiendes & Dios.
Galc.Yo lo ofrezco, y en mis mifmos
brazos te llevaré, donde
te repares del peligro.  Carga con e/,
Laur. Ay mas alfombro! qué es ello?
Chich. Laura,' yo elloy aturdido.
Dentro. Vitoria, Callilla viva.
Moros. Ya ellamos todos rendidos,
. parad, parad los aceros.
Gaic. Ya, Grande Alfonfo, hasvencido»
Chich. Entra & defeanfar, cometa
de tanto cuello Morrfeo,
porque fegun lo que has muerto,
pareces el dia del Juicio,'

Cale* Yace la Gudadlas llaves

te



T*iimhien ¢ty duelo en los Santos:

> craciij ICHor.
Sa£/i4os Mof-'S con Ln llaves enuna fuente,
Kam. Sea beudico
de Dios d nombre, por tantos
favores con”o recibo.
Aldor. Séptimo Alfoilib, aqui tienes;;
Solhn, Gran dolor! Zayd.'in vano anrrno.
~Aldor. Con las llaves de Almeria
a nucrtros pechos rendidos.
Levantad, Governador:
Y vos, hermofo prodigio,
no eileis aisi; y pues logro
efte inllante, como ha fido,
Don Galteran,tu vei~da?
Todos. Pero qué es ello i*e mirol
Tedr. Hijo. Galc. Padre.
Chich. Amo de mi alma.
S.Gings. Eflo yo;; S.Eflev. Yo;;
Z<wdos. He de decirlo.
Baxiirt en dos anales los dos Santos,
Todos. Rara admiracion! S.Gin.Y oCof
aquel tan favorecido
de Dios Ginés, y quien viendo
entre cadenas, y grillos
a Ramon, del cautiverio
le laque, y dexé cautivo
. & Gakiiai-., por tener
m en Eiicvan patrocinio,
y no f'er razon faca-r
ahijado que no era mior
que fi en el duelo profano
es obligacion, bien viilo,
dexe el Padrino & fu ahijado;
en facro duelo divino
fue fue, & quien me llamo & mi,

Hallafafc e“acomedla,

dexar ayrofo precifo.
s.E/kv. Por elfo yo & Galceraci
baxc & facar, pues el mifmo
dudo militando en mi,
a fer vine-fu-Padrino,
y libertdndole, he he cho
en facro duelo lo milmo,
cumpliendo la obligacién
del amor que me ha tenido,
porque veas con iguales
armas los dos competimos.
s.Gnés. Ayudando aqui mi llama::
s.Eflev. Dexando bien al amigo;;
s.Gines. Porque en queftiones de honor:
s.Eflev. En leyes de defafio;:
Los % Que ay tabien duelo en los Santos
quede & venideros figlos. fruelar.,
Tcd.Grande alVombrolRe/.Gran portentol
Gale. Pues aun falca otro prodigio.
Res. Qual puede feri calc. Que el q
fe ha mollrado tan mi amigo,
es Dofia Laura Centellas,
mi efpofa, & quien dedico
mi mano.Toii. Eftrafios alfombros].
Re/. Yo feré vuellro Padrino.
solhn. Y0, fefior, te pido & Zayda. *
jitd. Yo la ofrezco. zasd.v fo te adraitfl
por mi cfpofo. Rey. Y al inftante
a Granada, Moros, idos.
Gale: Y dando fin & la hiftoria, =
una, y mil veces decimos:
Law. Oy con acordados cantos,
en cafo tan fin fegundo;:
Todos. Que como ay duelo en el mundof
también ay duelo en lo s Santos*
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